SAMUCHUK

O6pasay PT-2/MP

O PALY BUPAYHKOI OABOPA HA CNMPOBOBHEMY IMNMACAHA 3A U360P NPEACEOHUKA PEMYBJIUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

1.

Bpoj bupaukor mecra

802N

(yKrbyuyjyhin 1 eBeHTyanHm cnmcak HakHagHVUX npomeHa y
61pa"Kkom CrMCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax Gupaukn cnucak
3a bupayve y Bojcym Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaqkom MecTy)

586

2. |HasueonwtnHe / rpaga/ 3aBofa / cTpaHe gpxase /‘,f}p{’ /zag-; //"%@//47 t /
3. |[Jatym oppxaBarba Macarba b ) Q ) ﬂp ] y

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMTUCAHU Y U3BOA U3
4 BUPAYKOI CIMMACKA

ANEKCAHAAP BYYUTR

Koanuuwja AnekcaHpap Byunh — 3ajegHo moxemo cee, Cprcka
HanpegHa ctparika (CHC), Counjanuctuyka naptiuja Cpbuje (CMNC)
- Meunua Jaunh, Cases sojsohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar

Szovetség (CBM-VYMSZ) — MwteaH MacTop — Istvan Pasztor

/7

AP MUnoLl JOBAHOBWH

KOANWLIMJA 3A KPAJbEBUHY CPBMIY — ICC

BOLLIKO OBPAAOBWUT

3a 06HoBy KpamesuHe Cpbuje

Koanuuuja: Cpricku nokpet [BEPU - MOKC - MaTpuroTcku 6nok

| W)

Il. TOK TNACAKA

5. | Bpeme oTBaparba 6upavukor MecTa :l bo
6. | Mime m npezume Grpaya Koju je MpBeM JoLao Ha B1payko MecTo ///4‘ﬂﬂ ZM /
4 bpoj nog Kojum je 6rpay Koju je npBur fowao Ha brpayuko MecTo 4
* | ynvcaH y nzeog 13 Gupadkor crvcka {
8. | Hanu je buno npeknga rnacarba Ha Gupaykom mMecTy OA @
8.1. AKO. Jje buno tipekuga inacarea Ha Gupa4kom mMectlly, KOUKO je /
TPpajao npekug rnacara —
8.2. | Paznor npeknga rnacara /
9. | Bpeme 3aTBapata bupaukor mecra '72 0 Qo
10. | da v je y rmacaukoj KyTuji npoHaheH KOHTPOAHNW ncT @ HE
AKo je y inacayqkoj Kytiuju dpoHaheH KOHLWPoaHU JUC, fa nu je ,
10.1. | KOHTPONAHW NUCT NMOTMNCAH Of CTPaHe nNpeor bupaya Koju je powao ; HE
Ha B1pavKo MecTo 1 HajMatbe jeHOT YnaHa Gupaqkor ogbopa :

1. PE3YNTATU MACAKA

V. APYTE YAHEHULIE O 3HAYAJA 3A TOK NMACAHKA HA BUPAHKOM MECTY

BPOJ BMPAYA KOJU CY U3ALLIK HA U3BOPE:

(6mpaum Koju cy ce noTAMCanK y W3BOAY U3 BMPayuKor CNycKka, EBEHTYaNHOM CIUCKY HaKHagHUX NpoMeHa y

12. | bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror niua (nomarava) A
13. | bpoj 6rpaua Koju cy rnacanu BaH Gupaykor mecta g
13.1 Bpoj nonyreHux 1 NoTnMcaHmnx NoTBpPAa o M36opHoM npasy 3a !
"7 | rnacarbe BaH Bupaykor mecTa ,6
14 [a nn cy Ha Bupaukom mecty Bunm NPUCYTHX NPefCTaBHNLIA A @
| pomahux u/mnmn cTpaHnx nocMatpaya
Axo cy bunu OpucyliHu OpegcliasHuyu gomahux u/unu clupaqux =2
14.1. | Gocmalupaya, nonykeH je obpasall 3an1cHrKa o nocmaTpadnma OA
pana brupaukor ogbopa
[a nui cy unadoeu Grpadkor ogbopa umany Npumeade Ha nocTynak
cnpoeohetba rnacarba Ha brpaykom MecTy
15. - 2 L . . OA
(Ako cy unaroau bupadkol ogbopa umanu Upumegbe, lolipebHo je ga
ux Hagegy y locebHom Opusoly Koju je cactliasHu geo 0807 3alUCHUKA)
V. BUPAYKK OLiBOP
Wme v npesnme Mornnc
NPEOCEOHWK WA
HETOB 3AMEHUK /%7??7’75’- 76/% &gy’ ﬁt/;
YNAH UK HEFOB o | .
3AMEHIK GADIC LOuBonie. <z
YAH WX HHETOB ;3
.
3AMEHUK /&,{//-I A/ /g/qo A/\
YNAH ANU HLEFOB —
3AMEHVK 197 0 o /4/%%5 //‘7/%/,\ _
YJIAH WJIN HHETOB . T P
3AMEHUK Bk JOMASEVIC W
YNAH AN HHEFOB = -
3AMEHUK Jobr s At &Wﬁ}l” Y@ /
\
YNAH WU HETOB o AL O ;&M\
3AMEHMK w[?‘ % e
YNAH WIN HEFOB | oy
3AMEHUK M (2upin C (%\Q\ (/({;Z”
YNAH WK HEFOB — . )
3AMEHUK QELEL.  [JERon it /g/é%ﬁ/ %
YNTAH WU HETOB i 7
3AMEHUK (\ > ) pm(/ ok b & W / v
YNAH WU HEFOB £ éy\/\ /
SAMEHNE LL, /(7[,& el b
YNAH WK HEFOB % /
3AMEHUK #A@Aw £020 4@5/ Vf?/e» 04
YJAH WU HETOB ! i
3AMEHUK C L/lﬁr'hﬁl’l—l/ﬁ( J)ML)%H/?/H’

11.1. | 6upaukom cnucky 1 esenTyanHom noceGHom N3BOAY M3 BUPAYKOT CNCKa 11 HANOMeHe o BupadrMa Koju cy racanm
BaH Gupaqxor mMecTa y u3pogy vs3 6Mpau|<or CNUCKa, EBEHTYANHOM CNWCKY HaKHagHWX NnpomeHa y GMDaHKDM CNNCKY
1 eBeHTyanHom nocebHom n3Boay 13 bupaukor cnvucka)
11.2. | BPOJ MACAYKUX NUCTURA Y MACAYKOJ KYTUIU: ¢2 ’2 9
11.3. | BPOJ HEBAXKERMX IMTACAYKUX JIMCTURA: 4 n
11.4. | BPOJ BAKERUX IMACAYKUX IUCTURA: 2/
11.5. BPOJ IMIACOBA KOJE JE OBUO CBAKW KAHAWOAT 3A NMPEACEAHUKA PEMYBJINKE
ng;?’ Mme u Upe3sume kaHgugaitia Haszue Upegnaiaya kaHgugaiia 5; ;é:ﬁ)aggsg 5;2%6
1. |MULLUA BALUWTR lpyna rpahaxa,Cpncky natpuoTa — Muwa Baywh” 2
5 MPO®. AP BUIbAHA pyna rpahana MOPAMO - BUJbAHA CTOJKOBUT,
" |CTOJKOBUT npegcenHuua Cpbuje //
; Koanuuwnja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynoeuh (4JB), MunaH
3. | BPAHKA CTAMEHKOEUT Cramarosuh (3C), op Josana Crojkosuh (M3C) &j
4. |30PABKO MOHOL IPYMA TPABAHA 3A YJEOMHERY, MPABEAHY U CTABUITHY 4 7
CPBIAJY )
5i y#\wE%}?(gngﬁBM.ﬁ Cpncka cTpaHka 3aBeTHuLM 5

Jatym n Bpeme 3aBpuieTKa pafa 6upaukor ogbopa
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Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

Koalicija Aleksandar Vucic - Zajedno mozemo sve, Srpska

napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)

6. |ALEKSANDARVUCIC — Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi /( —%
Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) - |5tvan Pastor — Istvan
Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS 3

1. |Broj birackoga mjesta D_ 2

8. |BOSKO OBRADOVIC

A , f
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave M 5 g‘{or ]——emﬂrj\ C

3. |Datum odrzavanja glasanja O Ol 2,0 g2
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z ’
BIRACKOGA SPISKA -
4. | (uklju¢ujudiieventualni spisak naknadnih promjena u birackome
spisku, kao i eventualni poseban bira¢ki spisak za biraée u Vojsci
Srbije ako glasaju na biratkome mjestu)

1. TOK GLASANJA

5. | Vrijeme otvaranja birackoga mjesta 7’ e
6. | Imei prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto M\ 1/1 “—M %?TMO
7. Br.oj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mjesto upisan
u izvod iz birackoga spiska 5— —
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackome mjestu DA @)
8.1. Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao

prekid glasanja #
8.2. | Razlog prekida glasanja ~

9. | Vrijeme zatvaranja biratkoga mjesta (QO o0 L

10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1, | potpisan od strane prvoga biraca koji je do3ao na biracko mjesto i @ NE

najmanje jednoga ¢lana birackoga odbora

Il. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biradi koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u biratkome
11.17. | spisku i eventualnome posebnome izvodu iz bira¢koga spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van Q Q
birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u bira¢kome spisku i
eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 299
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4 /il
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: Q/]O
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Redni . . . . . . Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaéa kandidata dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana, Srpski patriota — Misa Vaci¢” Q
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
* | STOJKOVIC predsednica Srbije /)
< Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovic (DJB), Milan
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) 2?
4. | ZDRAVKO PONOE ggg{fﬁ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU /] 9:)
5: ﬂkﬁ?&%ﬁi\(lc Srpska stranka Zavjetnici g

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za Q-
obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12. | Broj birada koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica (pomagaca)

13. | Broj bira¢a koji su glasali van biratkoga mjesta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za

13.1. glasanje van biratkoga mjesta

> )

Da li su na biratkome mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA

% stranih posmatraca

Ll popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackoga odbora

Da li su ¢lanovi bira¢koga odbora imali primjedaba na postupak
sprovodenja glasanja na birackome mjestu DA N =
(Ako su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)

15.

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, DA @
(

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis

PREDSEDNIK ILI NJEGOV

S i Lapeesio | g

CLAN ILI NJEGOV % /
ZAMJENIK 4@?/]’/\/[)@2@ %96 ya 028 CZ0 /M

mn | Jonto s Jopmnit

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK Cd}ﬂt) M kﬂﬁMWVl H )

CLAN ILI NJEGOV

zamenk My pole wj 1] 1// /

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK j ¥, PJ C ;Q)Q
CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK M\-@JS Q I‘Cr. KN Ea u(uﬂgiuwf QJK

CLAN ILI NJEGOV i

ZAMJENIK ‘/I—DH S ne %@M %W/\M

Vi W pgo _10s0ove | frgte/

e | Vuiceuid Jhouom | B lp—

CLAN ILI NJEGOV >
ZAMJENIK MEZ&N ZUZ rc ﬁ”—
Mot | KON AV £A Fo~e F5

Cma | ¢x <A LA Sel=
J/

Datum i vrijeme zavrietka rada birackoga odbora

O%@L\Q_DDL\K 9)3




JEGYZOKONYV

RG-2/PR dirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Koalicio

Aleksandar Vucic - Egyttt mindent elérhetlink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica
ALEKSANDAR VUCIC Dati¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar
Szovetség (VMSZ-VMSZ) — Istvan Pasztor - Istvan Pasztor

DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO

BOSKO OBRADOVIC

DVERI Szerb Mozgalom — POKS — Patriota Témaoriilés a
Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicio

.
O\
HRES

2L

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Mas személy (segitd) segitségével szavazo vélasztok szama

/

13.

A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

b

13.1.

A szavazéhelyen kiviil vald szavazasi jogrol szolo kitoltott és aldirt
bizonylat szdama

G

14.

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulféldi
medgfigyel6k képviselsi

IGEN

14.1.

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulféldi megfigyelék képviseldi,

jegyzékonyv kitdltott formanyomtatvéanya

15.

A szavazatszedé bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarésara

(Ha a szavazatszed?d bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kiilon mellékletben fel kel tiintetnilik, amely a jelen jegyzékonyv
szerves részét képezi)

4 A\
(e
a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek munkajarol szolo IGEN @

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév Alairas
Meverress Nprar— /72/14@, n e
et | popupoes  Apes | Bmrmrons’ Ml
amenstr | Jopmuutr burssd | DL
st | Conbma Shugnor- -
e (Mupowe puh ya
o | INIVIR YU PA Fo
weverese | Uueosuld BTk duste
et | Pomer Toradene Wowwostsr
e e umaiie’ _7
et Ui ate [oliS ) il
amensrs |0ELER BRoN 14 ller 4
‘DTS 6%4@ A f@ 3 04 J 5@/’\
e | €08 souBoase | R

1. | Aszavazohely szama
A kdzség / véros / intézmény / kiilfoldi orszég ) A
- — /d
2 elnevezése /t/ 42, / g'ZD-J [@Ceﬁ s
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja o % oL, . 7 )y 9 2
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA - 7
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4, (beleszamitva a valaszt6i névjegyzékben tortént esetleges
utdlagos maédositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon 5 %
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélaszték
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
5. | Aszavazohely megnyitdsédnak ideje ? e
6. | Aszavazohelyre els6ként érkezé szavazopolgar csaladi és utdneve ///4 ’47(/ %ﬂ’% @
- A szam, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkezé szavazopolgar “ f —
| avélasztdi névjegyzék kivonatidban be van jegyezve
8. | Tortént-e magszakitds a szavazdhelyen valo szavazas folyaman IGEN @
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa -~
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka i
9. | Aszavazohely bezarasanak ideje Zo 00
10. | A szavazdurnaban megtaldltak-e az ellendrzé lapot @f NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzé
10.1. | lapot aldirta-e a szavazéhelyre els6ként érkezd szavazdpolgar és a @ NEM
szavazatszedd bizottsdg legalabb egy tagja
ll. A SZAVAZAS EREDMENYE
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a valasztoi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges utolagos madositasok jegyzékét és a
11.1. | valaszt6i névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé Z Z
valasztépolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges /L
jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatét alairé szavazépolgarok)
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Z2Th
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: ]2
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2,7 O
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Ssz';; A jelélt csalddi és utoneve A jeldltdllité elnevezése A’gj{g;;f;gi;zett
1. |MISAVACIC «Szerb Patriota — Misa Vacic¢” Polgari Csoport Z_
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndknéje Polgari A
* |STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK - Saga Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovi¢ 57
(Szerbidért élek) Koalicid
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. | ZDRAVKO PONO3 e 173
MILICA BURDEVIC e
5. STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 6——

A szavazatszedo bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

O’b\{)l,\\ 4N 20 45




